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Achten Sie darauf,
dass der Pool
vollstandig
aufgeblasen und
korrekt montiert ist,
um ein Umkippen
oder Zusammenfallen
zu verhindern.

Lassen Sie Kinder
den Quickup-Pool
niemals
unbeaufsichtigt
benutzen und erklaren
Sie ihnen die Risiken
von Wasser und den
Poolregeln.

Sichern Sie den Pool
bei Nichtgebrauch,
um den Zugang fur
Kinder zu verhindern.

Uberwachen Sie
regelmaRig die
Wasserqualitat des
Pools und verwenden
Sie geeignete
Desinfektionsmittel
und Chemikalien, um
ein gesundes
Schwimmumfeld
aufrechtzuerhalten.

Beachten Sie die
maximale Kapazitat
des Quickup-Pools
und uberschreiten Sie
diese nicht, um
Uberlastung und
maogliche
Beschadigungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Springen oder
Hineinwerfen
schwerer
Gegenstande in den
Pool, um Schaden am
Material zu
verhindern.

Entleeren Sie den
Pool bei
Nichtgebrauch oder
wahrend der
Wintermonate, um
Frostschaden zu
vermeiden, und lagern
Sie ihn an einem
trockenen und
geschutzten Ort.

EN

Make sure the pool is
fully inflated and
correctly assembled
to prevent it from
tipping over or
collapsing.

Never let children use
the Quickup pool
unsupervised and
explain to them the
risks of water and the
pool rules.

Secure the pool when
not in use to prevent
children from
accessing it.

Regularly monitor
pool water quality and
use appropriate
disinfectants and
chemicals to maintain
a healthy swimming
environment.

Please note the
maximum capacity of
the Quickup pool and
do not exceed it to
avoid overloading and
possible damage.

Avoid jumping or
throwing heavy
objects into the pool
to prevent damage to
the material.

To avoid frost
damage, drain the
pool when not in use
or during the winter
months and store it in
a dry and protected
place.

FR

Assurez-vous que la
piscine est
entierement gonflée et
correctement
assemblée pour éviter
tout basculement ou
effondrement.

Ne laissez jamais les
enfants utiliser la
piscine Quickup sans
surveillance et
expliquez-leur les
risques de I'eau et le
reglement de la
piscine.

Lorsqu'elle n'est pas
utilisée, sécurisez la
piscine pour
empécher les enfants
d'y accéder.

Surveillez
régulierement la
qualité de I'eau de la
piscine et utilisez des
désinfectants et des
produits chimiques
appropriés pour
maintenir un
environnement de
baignade sain.

Veuillez noter la
capacité maximale de
la piscine Quickup et
ne la dépassez pas
pour éviter une
surcharge et
d'éventuels
dommages.

Evitez de sauter ou de
jeter des objets lourds
dans la piscine pour
éviter d'endommager
le matériel.

Lorsqu'elle n'est pas
utilisée ou pendant les
mois d'hiver, videz la
piscine pour éviter les
dommages causés
par le gel et rangez-la
dans un endroit sec et
protégé.

IT

Assicurarsi che la
piscina sia
completamente
gonfiata e assemblata
correttamente per
evitare ribaltamenti o
crolli.

Non permettere mai ai
bambini di utilizzare la
piscina Quickup
senza sorveglianza e
spiega loro i rischi
dell'acqua e le regole
della piscina.

Quando non in uso,
proteggere la piscina
per impedire I'accesso
ai bambini.

Monitorare
regolarmente la
qualita dell'acqua
della piscina e
utilizzare disinfettanti
e prodotti chimici
adeguati per
mantenere un
ambiente di nuoto
sano.

Si prega di notare la
capacita massima
della piscina Quickup
e di non superarla per
evitare sovraccarichi e
possibili danni.

Evitare di saltare o
lanciare oggetti
pesanti nella piscina
per evitare danni al
materiale.

Quando non viene
utilizzata o durante i
mesi invernali,
svuotare la piscina
per evitare danni
dovuti al gelo e
conservarla in un
luogo asciutto e
protetto.

NL

Zorg ervoor dat het
zwembad volledig is
opgeblazen en correct
is gemonteerd om
kantelen of instorten
te voorkomen.

Laat kinderen nooit
zonder toezicht het
Quickup-zwembad
gebruiken en leg hen
de risico's van water
en de zwembadregels
uit.

Wanneer het
zwembad niet in
gebruik is, beveilig het
dan om te voorkomen
dat kinderen er
toegang toe hebben.

Controleer regelmatig
de kwaliteit van het
zwembadwater en
gebruik geschikte
ontsmettingsmiddelen
en chemicalién om
een gezonde
zwemomgeving te
behouden.

Houd rekening met de
maximale capaciteit
van het Quickup-
zwembad en
overschrijd deze niet
om overbelasting en
mogelijke schade te
voorkomen.

Spring niet en werp
geen zware
voorwerpen in het
zwembad om schade
aan het materiaal te
voorkomen.

Wanneer u het
zwembad niet
gebruikt of tijdens de
wintermaanden, leegt
u het zwembad om
vorstschade te
voorkomen en
bewaart u het op een
droge en beschermde
plaats.

ES

Asegurese de que la
piscina esté
completamente
inflada y ensamblada
correctamente para
evitar que se vuelque
o colapse.

Nunca permita que
los nifios utilicen la
piscina Quickup sin
supervision y
expliqueles los
riesgos del agua y las
reglas de la piscina.

Cuando no esté en
uso, asegure la
piscina para evitar
que los nifios accedan
a ella.

Controle
periddicamente la
calidad del agua de la
piscina y utilice
desinfectantes y
productos quimicos
adecuados para
mantener un entorno
de natacion
saludable.

Tenga en cuenta la
capacidad maxima de
la piscina Quickup y
no la exceda para
evitar sobrecargas y
posibles dafios.

Evite saltar o arrojar
objetos pesados a la
piscina para evitar

darfios en el material.

Cuando no esté en
uso o durante los
meses de invierno,
vacie la piscina para
evitar dafnos por
heladas y guardela en
un lugar seco y
protegido.

cz

Ujistéte se, ze je
bazén plné
nafouknuty a spravné
sestaveny, aby se
zabranilo pfevraceni
nebo zhrouceni.

Nikdy nedovolte
détem pouzivat bazén
Quickup bez dozoru a
vysvétlete jim rizika
vody a pravidla
bazénu.

Kdyz bazén
nepouzivate, zajistéte
jej, aby k nému déti
nemely pfistup.

Pravidelné sledujte
kvalitu bazénové vody
a pouzivejte vhodné
dezinfekeni
prostfedky a
chemikalie pro
udrzeni zdravého
prostfedi pro koupani.

Vezméte prosim na
védomi maximaini
kapacitu bazénu
Quickup a
neprekracujte ji, aby
nedoslo k pretizeni a
moznému poskozeni.

Vyhnéte se skakani
nebo hazeni tézkych
predmétu do bazénu,
aby nedoslo k
poskozeni materialu.

Kdyz bazén
nepouzivate nebo v
zimnich mésicich,
vyprazdnéte jej, aby
nedoslo k poskozeni
mrazem, a ulozte jej
na suchém a
chranéném misté.
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Provjerite je li bazen
potpuno napuhan i
pravilno sastavljen
kako biste sprijecili
prevrtanje ili
ispuhivanje.

Nikada ne dopustite
djeci da koriste
Quickup bazen bez
nadzora i objasnite im
rizike vode i pravila
bazena.

Kad se ne koristi,
osigurajte bazen kako
biste sprijecili pristup
djece.

Redovito nadzirite
kvalitetu vode u
bazenu i koristite
odgovarajuca
sredstva za
dezinfekciju i
kemikalije kako biste
odrzali zdravu okolinu
za plivanje.

Imajte na umu
maksimalni kapacitet
Quickup bazena i
nemojte ga prekoraditi
kako biste izbjegli
preopterecenje i
mogucu Stetu.

Izbjegavajte skakanje
ili bacanje teskih
predmeta u bazen
kako biste sprijecili
ostecenje materijala.

Kada nije u upotrebi ili
tijekom zimskih
mjeseci, ispraznite
bazen kako biste
izbjegli ostecenja od
smrzavanja i spremite
ga na suho i zasticeno
mjesto.

Si

Prepricajte se, da je
bazen popolnoma
napihnjen in pravilno
sestavljen, da
preprecite prevrnitev
ali zrusitev.

Otrokom nikoli ne
dovolite uporabe
bazena Quickup brez
nadzora in jim
razlozite nevarnosti
vode in pravila
bazena.

Ko bazena ne
uporabljate, ga
zavarujte tako, da
otrokom preprecite
dostop.

Redno spremljajte
kakovost vode v
bazenu in uporabljajte
ustrezna razkuZzila in
kemikalije, da ohranite
zdravo plavalno
okolje.

Upostevajte najvecjo
zmogljivost bazena
Quickup in je ne
prekoracite, da
preprecite
preobremenitev in
morebitno Skodo.

I1zogibajte se skakanju
ali metanju tezkih
predmetov v bazen,
da preprecite
poskodbe materiala.

Ko ni v uporabi ali v
zimskih mesecih,
izpraznite bazen, da
preprecite poskodbe
zaradi zmrzali, in ga
shranite na suhem in
zascitenem mestu.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a medence
teljesen fel van fujva,
és megfeleléen van
Osszeszerelve, hogy
elkertlje a felborulast
vagy Osszeesést.

Soha ne engedje,
hogy gyerekek
felugyelet nélkil
hasznaljak a Quickup
medencét, és
magyarazza el nekik a
vizzel kapcsolatos
kockazatokat és a
medence szabalyait.

Ha nem haszndlja,
rogzitse a medencét,
hogy a gyerekek ne
férhessenek hozza.

Keérjik, vegye
figyelembe a Quickup
medence maximalis
kapacitasat, és ne
Iépje tul azt a
tulterhelés és az
esetleges karok
elkerulése érdekében.

Ne ugorjon vagy
dobjon nehéz
targyakat a
medencébe, hogy
elkerllje az anyag
karosodasat.

Ha nem hasznalja,
vagy a téli
hénapokban, Uritse ki
a medencét, hogy
elkertlje a
fagykarosodast, és
tarolja szaraz és
védett helyen.
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Verwenden Sie keine
elektrischen Gerate in
unmittelbarer Nahe
des Pools, um das
Risiko von
Stromschlagen zu
minimieren.

Stellen Sie sicher,
dass alle elektrischen
Komponenten des
Pools
ordnungsgemaf
installiert und
geschitzt sind, um
Wassereintritt und
Kurzschlisse zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

To minimize the risk
of electric shock, do
not use electrical
devices in the
immediate vicinity of
the pool.

Make sure all
electrical components
of the pool are
properly installed and
protected to prevent
water ingress and
short circuits.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Pour minimiser le
risque de choc
électrique, n'utilisez
pas d'appareils
électriques a
proximité de la
piscine.

Assurez-vous que
tous les composants
électriques de la
piscine sont
correctement installés
et protégés pour
éviter les infiltrations
d'eau et les courts-
circuits.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Per ridurre al minimo
il rischio di scosse
elettriche, non
utilizzare dispositivi
elettrici in prossimita
della piscina.

Assicurarsi che tutti i
componenti elettrici
della piscina siano
installati e protetti
correttamente per
evitare infiltrazioni
d'acqua e cortocircuiti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Om het risico op een
elektrische schok te
minimaliseren, mag u
geen elektrische
apparaten in de buurt
van het zwembad
gebruiken.

Zorg ervoor dat alle
elektrische
componenten van het
zwembad correct zijn
geinstalleerd en
beschermd om het
binnendringen van
water en kortsluiting
te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Para minimizar el
riesgo de descarga
eléctrica, no utilice
dispositivos eléctricos
cerca de la piscina.

Asegurese de que
todos los
componentes
eléctricos de la
piscina estén
instalados y
protegidos
correctamente para
evitar la entrada de
agua y cortocircuitos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Abyste minimalizovali
riziko urazu
elektrickym proudem,
nepouzivejte
elektricka zafizeni v
tésné blizkosti
bazénu.

Ujistéte se, ze
vSechny elektrické
soucasti bazénu jsou
spravné nainstalovany
a chranény, aby se
zabranilo vniknuti
vody a zkratlm.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Kako biste smanijili
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti elektricne
uredaje u neposrednoj
blizini bazena.

Provjerite jesu li sve
elektricne
komponente bazena
ispravno instalirane i
zasti¢ene kako bi se
sprijecio prodor vode i
kratki spojevi.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Da zmanjsate
tveganje elektricnega
udara, ne uporabljajte
elektri¢nih naprav v
neposredni blizini
bazena.

Prepricajte se, da so
vse elektricne
komponente bazena
pravilno namescene
in zascitene, da
preprecite vdor vode
in kratke stike.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Az aramiités
kockazatanak
minimalizalasa
érdekében ne
hasznaljon elektromos
eszkdzoket a
medence kozelében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a medence
minden elektromos
alkatrésze
megfeleléen van
felszerelve és védve
van, hogy elkerllje a
viz bejutasat és a
rovidzarlatot.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



